DE Alu-wund-er Spray bildet einen Itickenlosen und feuchtigkeitsabweisenden
Metallfilm, der elastisch und luftdurchldssig bleibt. Anwendung: Aus einer
Entfernung von ca. 20 cm auf die saubere und trockene Flache aufspriihen.
Vor Gebrauch kraﬁlg aufschune\n bis mhegende Stahlkugel die Substanzen

hat. Ir Micronisat, Loésemittel,
Treibmittel. Gefahrenhmwelse Extrem entzundbares Aerosol. Behélter steht
unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. Verursacht schwere Augenreizung.
Kann Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen. Sicherheitshinweise:
Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziind-
quellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere
Zundquelle spriihen. Nicht durchstechen odev verbrennen, auch nicht nach
Gebrauch.  Schutzhandschuhe/' 7/ Gesichtsschutz
tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Emlge Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen.
Weiter spalen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/érztliche
Hilfe hinzuziehen. Vor Sonnenbestrahlung schitzen und nicht Temperaturen
tiber 50°C aussetzen. Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger
Haut filhren. Bei unzureichender Beltiftung und/oder durch Gebrauch Bildung
explosionsfahiger/leichtentziindlicher Gemische maglich. Enthalt: 2-Propanon;
2-Propanol; Ethylacetat.

EN Alu-wund-er forms a complete and water-resistant metallic film, remains
supple and breathable. To use: shake well before use, making sure that the
metal ball inside mixes the contents completely. Spray the clean and dry area
from a distance of approx. 20 cm. Contents: micronized aluminium, solvents,
propellants. Warning notice: extremely flammable aerosol. Can is under pres-
sure; may rupture if warmed. Causes severe eye irritation. May cause drowsi-
ness and dizziness. Safety precautions: Keep away from heat, hot surfaces,
sparks, open flames and other ignitable sources. No smoking. Do not spray
onto open flames or other ignitable sources. Do not pierce or burn even when
empty. Wear protective gloves and protective clothing as well as eye and face
protection. IN CASE OF CONTACT WITH EYES, rinse carefully for several minu-
tes with plenty of water. If necessary remove contact lenses first. If problem
persists, please seek medical advice. Protect from sunlight and do not expose
to temperatures over 50°C. Repeated skin contact can lead to dry or cracked
skin. Explosion danger possible through insufficient ventilation and/or use with
other 2-propanone flammable/explosive mixtures. Contains: 2-propanone,
2-propanol, ethyl acetate.

FR Le spray Alu-wund-er forme un film protecteur complet et résistant &
I'humidité, qui reste élastique et respirant. Utilisation : Pulvériser a partir
d'une distance d’environ 20 cm sur la surface propre et séche. Bien agiter
avant I'emploi jusqu'a ce que la bille métallique a I'intérieur ait complétement
mélangé les substances. Composants : aluminium-micronisat, solvants, gaz
propulseur. Mentions de danger : Aérosol extrémement inflammable. Réci-
pient sous pression : peut exploser sous I'effet de la chaleur. Provoque une
initation cutanée. Peut provoquer somnolence et vertiges. Toxique pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Consignes
de sécurité : Tenir éloigné de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles,
des flammes nues et d'autres sources d'inflammation. Ne pas fumer. Ne pas
vaporiser sur une flamme nue ou une autre source d'inflammation. Ne pas
percer ou briller, méme aprés utilisation. Porter des gants de protection/des
vétements de protection/protection des yeux/protection du visage. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer pendant quelques minutes doucement avec
de I'eau. Retirez si possible les lentilles de contact. Continuer a rincer. En cas
d'irritation oculaire persistante : Demander conseil a un medecin/consulter un
médecin. Protéger de la lumiére du soleil et ne pas exposer & des températures
supérieures a 50°C. L'exposition répétée peut provoguer un desséchement de
la peau ou des crevasses. En cas de ventilation insuffisante et/ou d’utilisation,
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possibilité de formation de mélanges explosifs/facilement inflammables. Conti-
ent : 2-propanone ; 2-propanole ; acétate d'éthyle.

IT Quando spruzzato, questo spray magico ad alto contenuto di alluminio for-
ma un sottile strato uniforme e idrorepellente sulla pelle che, una volta asciutto,
resta elastico e traspirante. Utilizzo: Spruzzare da ca. 20 cm di distanza sulla
superficie pulita e asciutta. Agitare bene prima dell'uso, finché le sfere in ac-
ciaio all'interno del flacone abbiano mescolato abbondantemente il prodotto.
Ingredienti: Alluminio micronizzato, solventi, agenti distaccanti. Indicazioni di
pericolo: Aerosol estremamente infiammabile. Recipiente sotto pressione: pud
scoppiare quando riscaldato. Provoca gravi irritazioni agli occhi. Puo provocare
sonnolenza o vertigini. Consigli di prudenza: Tenere al riparo da fonti di calore,
superfici calde, scintille, fiamme libere e altre fonti di accensione. Non fumare.
Non spruzzare su fiamme libere o altre fonti di accensione. Non perforare né
bruciare, neppure dopo |‘uso. Indossare guanti/indumenti protettivi e protezioni
per occhi/viso. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: Risciacquare accurata-
mente per qualche minuto con acqua. Se possibile, rimuovere eventuali lenti a
contatto. Continuare a sciacquare. In caso di irritazione persistente degli occhi:
Consultare un medico / richiedere I'aiuto di un medico. Proteggere da irradi-
azione solare e non esporre a temperature superiori a 50° C. Un'esposizione
ripetuta al prodotto potrebbe provocare secchezza e screpolature sulla pelle. In
caso di areazione insufficiente e/o durante I'utilizzo, si potrebbero formare delle
miscele a rischio di esplosione e facilmente infiammabili. Contiene: 2-propano-
ne; 2-propanolo; acetato di etile.
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